
T arta lo m  : Sziv-érdek és közbizalom (vége) Terv 
a’ kistletlóviisnak n. B. Szolnok megveheti mega- 
Iapi tilsára. Holmi. „

SZIV-ÉRDEK ÉS KÖZBIZALOM
E red eti b c s z é ly .

(Vége)

Patakynak, mielőtt a’ helyhez érnének, 
első gondja volt, átkozottul szélkószált haj
zatát illő rendbe hoznia, azért megteve a’ kö
rül mindent, mit csak csinosság és hiúság 
igényelhetének. Endre keblén milly érzelmek 
vonulhattak át illy lenge vetélytárs mellett, 
képzelni igen könnyű, kinek lelkülete minden
ben az: amazétól ellenkezőt képezé. Keblében 
egy hit támadt: a’ v é  1 e t l  e n i 11 y h i t v ány 
p i p e r ő e z n e k  c s a k  n e m  j á t s z  h á t i k  
k e z é b e  e g y  a n g y a l t ,  m i n t  V i l m a .  
Kedélye különben is érintve lön; nem tartá 
szükségesnek a’ megmentettvőlegény hála nyi
latkozataira terjedelmesebben felelni, mellvek 
virágai közt azonban bizonyos eltanult ke
resettség ádáz kígyója sziszegett.

Két. óra nem telt éli, ’s csakugyan meg
érkeztek. Hájosy ur lelke előtt, ki Bátorta
lanságánál fogva a’ veszélyt mindég kétszere- 
sitve látta, a’ halálos következmények gyá
szos eszméi vonultak el. Hivé hogy leendő, ve-

jét a’ székely nép, kiről semmi jó vélemény
nyel nem volt, halálra verhele. M időn örömé
re az érkezőket méglálhatá, szorgalmason dör- 
gölgeté homlokát a’ szerepen, mellyet játsza
nia kellend a’ megmentett ellenében. Endre 
szerénysége nem engedé tanú lenni az atya- 
íiságos viszontlátásnak. Azért a’ szekér meg
ái Iván a’ hajlék előtt, elbúcsúzott. Kristóf ur 
a’ tornászban állt már.

Tudtam, vigyorga Pataky elébe, hogy a’ 
tűzről pattant magyar nemes nem enged jo 
gaiból. Kész vért ontani érte. Jól tévé. Á l
dozatot kívánnak ősi kiváltságunk megtámadok 

Pataky ezalatt szemtelen hidegvérrel 
közcledék méitságos bátyja urához, ki keblé
re szoritá ’s boldog, emlékű szokás szerént a- 
lyafiságos csókkal fogadá kissé megrongált, 
öccse urát.
—  Nagy-e a’ szerencsétlenség?
—  Semmi, jó bátyám, vagy legalább igen ke
vés. . .  Örvendek ha frissen tisztelhetem.
—  Nem különben magam i s . .  De mint lát
szik, az út̂  nagyon megrongálta, tessék lenyu
godni kissé... Fáni, ágyat az öcsémnek!

Pataky e nevre felvidult. Szemei az aj
tóra tapadtak, mellyen a’ pajkos szobaleány 
előtűnt. Es meg kelle vallnia magának, hogy 
illy szép szobaleányt eddig ugyancsak nem 
lálhata. Fáni egy epedő pillantatot vetve a’ ' 
roncsolt uríira, melyben azonban feltűnő volt
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bizonyos kedvtelés, látva és gyözelmesked- 
ve sietett a’ a’ felsőbb parancsot teljesiteni. 
Vilma mellékosztályba vonult, nem óhajtva 
bőrében lenni a’ vőlegénynek, ld első föllépé
se alkalmával is semmi gyöngédséget el nem 
árula.
—  Nos mi hir a’ megyében? kérdé Kristóful’. 
—-M inden csak jó — felelt az if jú — Kerületi 
főbiránk derekasan megvendégeld a’ nemessé
get. Hajdaniak vért tudának ontani, mi bor 
körül semszégyenelhetjükmeg magunkat. Szép 
volt látni a’ jeles ital mellett mint olvadt Ösz- 
sze lelke az atyafiaknak. Jól valánk utasitva. 
Hiába volt aztán minden szónoklat, melly szép 
szavak közt akará az igát nyakunkra enyeleg- 
ni. A ’ tagosítást semmiként nem tudák meg
kedvelteim velünk. Volt ám a’ mi részünkről 
is tág tüdejii, kinek lelkes szava elölt min
den más hangot a’ teremben. Már hajolni 
kezdett a’ kis lelkű nép ’s neki köszönhetjük 
hogy nem ivá be jogait a’ nemesség. Dicsér
ni magam nem akarom, de becsületemre, nem 
kis buzgalmat fejték ki az ügy körül. . .  Pa- 
taky helybenhagyásra számitott, azért kissé 
megszűnt. Hájosy, ki tátott szájjal hallgatá ed
dig, közgyűlési patkóssal tört k i:
•— Helyes helyes! Éljen!! Csak beteljesült mit 
néhai barátom uramnak mondék. Lajos öcsém
ből egy teli szájú honfi válandik..

Követünket— folytatá— Pataky, ki a’ nemest 
útkészitésre akara szorítani— mint illik —  visz- 
szahivúk. Helyébe az itj választás meg is tör
tént.
—  U gyan, és ki lett követté?
1—  L o-o -m  . . .  Bizony tisztán nem emlékszem.. 
Bizonyos dolgaim nem engedek jelen lenni., 
szólt ujját felmerevült homlokredőire nyugtat
va , mint ki valamit emlékébe akar idézni, s 
semmi helyett, éppen annyi fontosságú keveset 
tud mondani.

A ’ megye dolgairól mig igy fo lyt a’ pár
beszéd, a’ csinos Fáni addig parancsot tel
jesítve az ajtóban állott.
—  Könyörgöm nagysádat: a’ nyughely kész...
—  Ha ugyancsak fájdalmat érez : jó  leend ki- 
nyugonni magát, tanácslá a’ házi ur. Pataky 
ú jb ó l, és újból felméregeté jártos szemmérté
kével a’ szobaleány szépségét, ’s ha csontja
iban fájdalmat nem éreze is, a’ Fáni arczula- 
tában volt valami meghivó, mellynek hatalmá
ra a’ szives házi ur kegyét megvetni lehetlen-

nek érezé. Azért tántorgó léptekkel indult az 
ajtófelé. '
—  Segits Fáni, segits nagyságának! parancso- 
lá Kristóf ur, ki a’ hevenyészett remegő lép
teket, az előzmények előtte titkolni akart ve
szedelmes következményének hivé. De az if
jú keze örömtől remegett, midőn azt a’ szo- 
baleányi forró ujjacskák közt érezé. A ’ kéz- 
szorítás ismellyet ösztönszei'üleg rögtönze, pil
lanat müve volt, ’s oh boldogság!! viszonoz
va érezé, a’ világon legszebb szobaleányok 
egyikétől. Midőn a’ háló osztályba léptek, an
nyira lekötelezve érezé magát Pataky a’ szó. 
baleányi gyöngéd ápolásért, hogy feledve 
méltóságosságát, nem jutva eszébe az avatlan 
szemek által történhető szemlélés is, méltányos
nak hitte háláját egy forró csókban kiönteni. 
—-Profidat! he he he! neveté be Kristóf ur, 
ki a’ gyanupörrel élve az ájtóig kiséré szá. 
nandó betegét. Fáni fülig pirult, ’s kifejtőzve 
a’ rögtön gyógyult uracs hevenyésző karjai 
közöl elszaladt.
—  Ah szivtelen!.. nyögé utána Pataky le
verő szégyenében.
—  Mi lelte öcsém uram, mi lelte? kérdé Kris
tó f ur, kinek alkamasint nem lehete Ínyére 
az illy gazdálkodás.
—  Jaj ja j, fejem szörnyen fá j!
— De hiszen, sziki’át sem csodálom ., kissé 
hirtelen veszi a’ dolgot. .  Magam is illy tűz
ről pattant legényke voltam ., mit sem* tesz. 
Yilma megorvosolja majd beteg fe jé t. .  He 
he he! No csendes nyugodalmat!., ’s az aj
tót behúzta, biztositni akarva vőlegényünket 
az illy főfájdalmas következményű jelene
tektől.

III.
A’ búcsúzó nap még egyszer visszamosoly- 

gott Homorúd bérczeire, ’s vidor arcczal mint 
boldog ara simult ágya felé. Végsugárai nyű
göt ormait aranyozók meg, ’ s szendergő fény
özön ömölt el a’ fenyves magányán. A’ bér- 
ezeken madárdal altatá a’ nyugotra szálló na
pot. Még mindenütt élénkség volt, csak a’ 
ma érkezett vőlegény adá magát az álom kar
jai közé, egész napot kitartó hőssiséggel ment
ve meg az idvezitő álomnak.

Fáni tudata Yilmával, hogy mennyire ha
ladhatott Patakynál a’ sziv ügyében. A ’ hölgy 
arczán titkos örömsúgár jelent m eg, ’s nem 
szűnt atyja körül a’ könnyű kedély mulattató 
vidorságával enyelegni. Kristóf mindezeket
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csak a’ valódi öröm őszinte kifejezésének vél
ve maga is nagy kedvre gerjedett. Azonban 
a’ vőlegény boldog' álmát megzavarni minden
nek tilos volt. Maga a’ házi ur félhangon enyel- 
gett vidor leányával, ’s láb újhegyen sétált a’ 
szobán át, hogy ne háboritsa szenderet az if
júnak, kiben neki kedve telt. A’ tűz, mely- 
lyel a’ megyei dolgokat előadta, a’ teljes ki- 
fejezésü szók, mellyekkel előadását fúszere- 
z é , neki mind Ízlése szeréntiek voltak. A ’ szo- 
baleánnyali kalandocskából is, az eszmék rokon
ságánál fogva, Yilma iránti lángolandó szerel
mére bölcs volt következtetni.

Miket atya és leány —  gyanithatólag —  
a’ vőlegényről elsusogának, figyelmünket el
kerülik. Annyi bizonyos hogy az apa legma- 
gasb reményeket táplált leánya boldogsága i- 
ránt. Yilma is osztozni látszott e’ remények 
idvében, mert játszi tervének csaknem bizo
nyos sikerét hitte.

így  telt el a’ nap, ’ s mint mondók már 
álkonyulni is kezdett, midőn egy idegen lé
pett be minden alázatos bejelentés nélkül.

Öltözetének meg annyi gyárokban készült 
darabjaiból ’s feszes magaviseletéből, Thalia 
száműzött hívére okulhatni. Hosszan lehervadt 
hajfürtéi, barátságosan simulának színéhez hűt
len kabátgallérára, melly védfalként büszkén 
magaslott, szélvitorlaszerü nyaka körül, mint
ha mondaná: Rajtam az idő nem diadalmas- 
kodhatik.“

Minekutána szürke szeméit, mint ölyv 
a’ galambokon , a’ szoba személyzetén körül- 
jártatá, színpadi bátorsággal szavalá:
— H ogy bátran, mint ló az istálóba, merészel
tem bebaktatni, teljesleg engedelmet kérni van 
szereucsém. Én Pataky Lajos urat keresném.. .

Kristóf ur hátra konnyasztott fővel, me
redt tekintetteli— mint illett— hallgatá végig a’ 
mondottakat.
—  Gondolom: valami sürgősj 'dolog nem le- 
en d , szólt, végig járcatva szemeit a’ kopott öl
tönyökén. Azért várakozni kell mig felébred,
—  Sőt igenis sürgős —  állitá az idegen.
—  Ha szabad tudni?*
—  Bizonyos p é n z ....
—  Úgy már csakugyan sürgős. Tessék a’ mel
lékosztályba sétálni.

Idegenünk e’ hangot inkább látszék ér
teni , mert bizonyos fonák pietással indult az 
ajtó felé , melly a’ házi űr által kimntatva

volt. Kristóf ű r keblét ugyancsak meglepte a’ 
kíváncsiság a’ talányos idegen titkát kilesni, 
azért lassú léptekkel húzódott az ajtó felé, és 
megvonta magát , nagyságos füleit egy hasa- 
dékra tapasztva.
—  Ah kisértet! ide is eljutál? Rebegé elébe 
a’ felzaklatott Pataky,
—  Oh kérem —  szólt az idegen— Eltűnik ön, 
mint hó a’ rétekről tavasszal— és ha az ártat
lan hölgyet boldogtalanságában elhagyá, bűn
tudata sem ü ldözi... vegye kérem e’ levelet.
—  Vidd pokolba rokonidhoz!
—  Egyedül önnek van czimerezve . .  Y egye e l , 
különben . . .  ’s oldalzsebéhez kapott.
—  Add ide barátom, oh istenem! Csak menj 
nyugodni. .
—  Vigyázzon ön! Élete szomorú játékából bal
sorsa nekem is1 oszta egy szerepet. En hőst 
fogok játszani. Nálam pisztoly is van. Érti ön? 
’S itt —  minekutána hideg kegyetlen tekinte
tet vetett volna üldözöttjére, m egfordult, ’s 
méltóságos tartással lépett ki az ajtón. Kris
tóf urnák alig volt ideje kérni helyzetéből el- 
ugorni, hogy a’ leselkedésen ne kapassék. Az 
idegen egy székre egész othoniassággal települt. 
Hájosy időt engedett szeretett öccse urának e- 
lébb levelét elolvasnia, aztán rögtön a’ valla
táshoz kezdendő. Az ajtót feltárva, betegünk 
már átolvasó levelét, és szörnyű tervekbe 
merültnek lenni látszék, midőn Kristóf ur zö
reje felveré gondolataiból.
—  Ugyan édes uram öcsém! mi rósz hirthoz- 
hata a’ levél, hogy annyira felindult? kérdé 
az öreg igen jártas tapintattal szőve meg a’ 
hálót, mellyben kegyenezét megfogandó vala.
—  Tisztartomtól van , felelt Pataky hetykén , 
nem gondolva, h o"y  az idegen minden sza
vát ellesheti. Álindeg csak a’ sok kiadás! A ’ 
bosszúság m egöl. . .
—  Es h ó , r é t , t a v a s z ,  á r t a t l a n  h ö l g y  
b o l d o g t a l a n s á g a  mit tesznek ha merem 
kérdeni?

Pataky arczán isszonyu remegés íeste- 
kezett. Sajátja volt jelenlétét legkétségesebb 
perczekben is el nem veszteni, azért szemte
len bátorsággal kezdé meg,, önvédelmét.
—  Múlt t a v a s z o n:—szólt nevetséges hiúság
gal— a’ h ó  víz r é t r e  gyűlve kiáramlott, ’s egy 
a r t a t l a n  n ő n e k  termesbeli reményeit ma
gával sodrá. B o l d o g t a l a n s á g á é r t  tiszt
tartóm által kárpótlást adatni rendeltem. A ’ 
Szerencseden nő háláját hozá meg e’ cselé
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dem .. Az idegen hosszára vont szemöldökkel 
hallgatá végig.
—  T öbb mint emberi kegyelem ! tőre ki bá
mulatában Hájosy—csak aztán ezért nem kell 
vala indulatba jönnie, pisztoly ’ s isten tudja 
még mit emlitnie, inért lássa az illyesek ront
ják meg a’ vért.. .
—  Oh bátyám, egyéb az , mi felzaklatott en
gem. . Jótéteményt ha tevék , felemlíteni 
nem szokásom.. H á r o m  h é t  alatt, 2000 
f o  r  i 11111 y  i kiadás! ez az, mi véremet se- 
besb forgásba hozza.
—  Biz az roppant sok !! állitá Kristóf ur, ha
talmast biczentvén fejével erősségül, kisérve 
szavait, ’ s rögtön uj hit ébredt lelkében, ne
mes szivü öccse ura iránt.
—  Hazugság ! kiáltá az idegen, megállva Pata- 
ky .ágya mellett , ’s állítását rögtön akará tá
mogatni.
—  Istenért! — esde Pataky halkan— ne tégy 
semmivé!..
—  Az tudnillik— egészité ki szavait a’ színpad, 
h őse ,— hogy a’ 2000 forint elköltve volna. . .  
Ép azért vagyok itt.. . Azaz válaszért várok.. 
Tétováján némi tartózkodás volt feltűnő.
—  Az megleend barátom— szólt Pataky, csak 
töltsd itt már az éjét. Majd aztán holnap....
—  Öcséin uram ,— kezdé Hájosy, ki az egész 
jelenetből magának kimagyarázni mitsem in
da.—Igen kiméivé bánik cselédével. Hej! menj 
amoda ki. Majd rendelést teszek kevés ételről.
—  Urain, szólt az idegen kom oly önérzettel. 
Én a’ kolozsvári szinész társaság czédulahor- 
dozója vagyok. ’S büszkén kilépett.
—  Jaj fejem! nyögé Pataky.
—  Mi lelte megint?
—  N a g y  változásom történ t...
—  Czédulahordozó és tiszttartói levél. . .  Olly 
dolgok , mik csakugyan szülhetnek változást.. 
csak njmgodja ki magát.-

Az ajtót újból behúzta.
Várjunk kissé, míg a’ holdvilág felderül, 

’ s az illetők elalszanak, ’ s hogy tanúi lehessünk 
az éj eseményeinek, mint az Öreg Hájosy áll
junk lest mi is, tán el nem áruitatunk.

A’ hold, mint alvajáró hölgy, csába pon
gyolájában leng a’ csillagos ég kúpján, Hájo
sy hajléka körül áll Pataky szekere, körülötte 
lovai szénásztak. A’ szekérben hangos hortyo- 
gás bizonyítja hogy hű ápolójok is morphe- 
us karjába siilyedt, mint sokan a’ hajlék em
berei közöl.

A ’ tornáczban pár gyanús alak jelent meg. 
Utilag öltözve nő és férfi. Ez vigyázó lép
tekkel közeledik most a’ szekérhez, ’s furcsa 
tekintetet lopva a’ benne alvóra
—  Héj !  István héj! susogá lassan, ’s öklével 
ébredésre jelt ád.
—  Mi ba j? ., hallszott vontatva egy álmos 
hang.
—  Fogd be a’ lovakat! parancsoltaték.

Mig a’ férfi a’ tornáczba ért, a’ szekér
ből borzas fő iité fel magát. Izmos tenyeré
vel erőlködve kiriasztani álmosságát szemeiből.

Alig a’ kocsis parancsot teljesíteni hanya
gul mozdult, addig á’ tornáczban párbeszéd 
folyt. Halljuk!
•— Gondolja m eg, szólt a’ férfi, boldoggá te
szem. Nőm leend kit egyedül fogok szerethet
ni. -’ S kinek egyedül teljesitendem ellesett o- 
hajtásait. . .
—  Nagysád csak ámítja a’ szegény leányt méz 
szavaival. —  Ez női hang volt.

Ne terheljen illy nemtelen gyanúval. . Tán
véli becsületemet koczkáztatnám, ha nem sze
retném, mint tavasz a’ virágot. Túl viszem Har
gita bérezem. Ott birtokom, ’s istenen kivid ki- 
sem parancsoland nekünk.. .  Ez férfi hangja volt.
—  Ha csaló szavai volnának . . .  isten bosszul
ja meg önt . . . .  rebegé a’ nőhang.
—  H ogy nem csaló szavai, arra eskü.. .  .

Éjzene kezde itt megcsendülni, küzdve a’ 
völgyi patak jajgatag csörgésével, ’s diadal
lal ömlengett Vilma ablaka alatt.
—  Villám, és fergeteg! ezekre is most ért a’ 
bolondság.. Valakit legszebb álmaiban remé
nyeinek megzavarni. . .  tört ki a’ férfi bo- 
szujában, ’s mozdulatain bátortalan remegés 
nyomult ki.
—  Legyen nyugott. Ám hiszek, ’s ha csalni 
fog , boszulva leend.
-— Ah végnélkül boldoggá te v é i!... nyogéa ’ 
szerelmes bajnok végtelen gyönyörében, és 
át akará karolni hölgyét, de ez visszataszitá.

Többé nem valának a’ tornáczban lát
hatók.

Mint tiszta érzelem hangjai , vagy mint 
csalogánydal zöldelő virány tömkelegében, 
vagy mint zokogó gerle panasza, hangzott 
az éjzene Vilma ablakánál. A’ hold arcza a’ 
festői jelenetre bámult , ’s sápadtság lepte el a’ 
bérczeket.. De a’ homoródi völgyből egy sze
kér doczögött az út kövezetén, remegő párt mint 
tiltott dugárut, hordva rejtélyes ölében.
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A ’ zenélő nevét könnyű eltalálni.
A’ szokenényekét megmondom én :
Hosszú- és Kurtapatakfalvy Pataky La

jos.. és Fáni szobaleány.

IV.
Senkire, egész homoródi kis világban, 

olly Öröm rég nem derűit, mint Vilmára. 
Mig a’ színpadi kalandor indulatának egész 
kitörésével szidalmazta a’ hitvány divatura
csot, ki hitelezői elől megszökik, addig Vil
m a, szerencsés utjáért, őszinte imákat bocsá
tott az egek urához. Kristóf ur a’ reggeli á- 
lom idves befolyását késő perczekben szokta 

. élvezni, azért az éjjeli események csak késő
re juthatának tudására.

Mit ő érze, leirninem lehet. Hiúsága, ő- 
Iseinek minden dicsősége sértve leve egy . ka-' 
landor által, ki képes volt úri hajlandóságát 
néhány órai időre megnyerni, és kizárólag 
bírhatni is. Bár milly fontos erősségeket ki
sértett felhozni kedvencze mellett, tettét szé- 
piteni egyként sem tudá. Hogy tehát házát a’ 
szégyentől, inellyet kinézett vőlegény szoba- 
leányávali elszökése, bizonyosan vonhatand 
maga után, ’s egyetlen leányának hirnevét 
a’ pletykaság metsző elménczségeitől megóv
hassa , czélszerii módokról kellett gondolkoz
nia. Férjhezadás lehetett minden, mit a’ dol
gok illy kényes állásában , leánya ügyében ha- 
tározhata. De honnan hirtelen előrántani olly 
vőlegényt, ki kevesebb gyalázattal legyen ké
pes megérdemelhetni leánya méltóságos kezét. 
Lombay Endre tűnt neki mindég e lő , ki a’ 
leánykérők közt most minden esetre legkö
zelebb állott. De esküjét adá arra, hogy le
ánya kezét csak gazdag és jó honfi birhatand- 
ja , azért a’ következetlenség vétkétől megó- 
vatni újból jó istenéhez folyam odott, hogy 
méltatlan szolgájának agyát világitná fel a’ te
endőkre nézve, és megszomoritott hivét a’ 
tervek legczélszeriibbikével vigasztalná meg.

Midőn illy aggalmakkal kiizdene , most 
érkezett hírlapjait boutá fe l, hogy a’ nagy
világ eseményei közt némi szóródást eszközól- 
jen lelánczolt gondolatainak. Lombay Endre 
egész alázattal, mint illy alkalmokkaí szokás, 
lépett be.
—  Alázatos szolgája! idvezlé lehető szerény
séggel.
—  Álásszolgája! iitődék meg a’ házi ur a’ vá
ratlan megjelenésen. Tessék helyet foglalni.

—  Méltóságodnak korán feltetszett ma kelni?
l.érdé leülés kízben Lombay.
—  Csak mint rendesen szoktam . . .  Nós mivel 
szolgálhatok?... Azonban a’ hírlapokat lenem 
tévé kezeiből, mintegy jelenteni akarva, hogy 
vendége több figyelmet nem igényelhet.
—  Kom oly dologban jövék méltóságod úri 
szine elébe.

Kristóf urnák az előzmény nem tetszett, 
azéi’t rögtön át akará vinni a’ beszéd folyamát.
—  Ugyan volt-e a’ megye gyűlésen? kérdé 
rókái tapintattal.
—  Szolgálatára! felele Endre, ’s arczán némi 
pir ömle szét. Mint mondám komoly dolog 
hoza méltóságodhoz. . .
—  Nos ugyan tudja-e kit választának követté? 
szakasztá újból félbe Hájosy, az ifjú komoly 
dolga iránt semmi figyelmet nem mutatva.
—  Igen is! feleié sokkal ingerültebb hangon, 
mint előbb. Mivel körülményeim úgy kívánják..
—  Csak röviden, kérem! Itt zsebórájára me- 
reszté különben sem picziny szemeit. Fürdésem 
ideje közeleg  De ugyan az uj követ ne
vét? . . .
—  A’ hírlap közlendi! szólt önérzettel Lom 
bay, ’s ha szólanda még, Hájosy által újból 
megzavartatik.
—  Ugyan jó ! kezdé Kristóf ur— éppen itt van. 

Olvasom:
„ . . . .  Visszahívott követünk helyett, szózat- 
többséggel megválasztalott Lo - om - ba - y  E- 
e n - d r e . . . .  Csodálat! némi öröm , meglepetés 
zagyva jeleneteit, mellyek Kristóf urnák ter
jedelmes arczulatán kinyomódtak, egy két szó
val voltakép leírni lehetetlen. Keblét azonban 
remény és kétség leple m eg, azért más han
got kezde adni társalgásának.
—  Ugyan uram öcsém ismeri az uj követet? 
De kérem tessék pipára gyujani! Tán éppen 
rokona?

Lombay felállt.
—  M i ve 1 k ö r ü l m é n y e i m  ú g y  k i v á n- 
j á k :  hogy ez előttem feledhetetlen tájtól el
keljen válnom, egész komolysággal jövék mél- 
tsád úri házától búcsúmat, venni, hol annyi 
bájperczeim rebbenének el az élvezés könnyű 
szárnyain. Hon ügye hivu el, ’s menetelem 
buját csak az tudja mérsékelni, hogy csekély
ségemben központosuk a’ nemes megye bi
za lm a.... Azért . . .
■— Hogyan? ’s valójában ön volna az uj kö
vet?— A’ hírlapokat itt eldobá kezéből ’s ká
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ros székéről egész tisztelettel álla fel. Öcsém 
uram magos jövőjéről mindég szép reménynyel 
voltam , ’s hogy hitem illy örömmel jutalmaz, 
csak örvendezni tudok. . . .
—  E’ figyelem, bár indokát nem ismerem, 
boldogít.
—  Úgy van. Higyje el becsületemre! Azért 
én az egész megye érdekében felhívom uram 
öcsémet, hogy szemei előtt tartván mindég a’ 
fejedelem és hon javát, soha ismeretlen, ide
gen , ’ s csak a’ korcs magyarok által pártolt 
véleményekre szózatát ne adja. . .
—  Méltóságos u r , ide jövetelemnek más ko
moly oldala is v a n ... kezdé hirtelen az ifjú, 
midőn K ristóf ur szavaiból kifogyva újakat lát- 
szék keresni, mellyek tanúsítsák Lombay előtt 
nagyságos honérzélmét.
—  Csak bátran , minden szemérem nélkül. Nem 
vagyok én ép olly rósz szíyü, mint tán egy 
előre gyaníthatnák. Szóljon uram Öcsém, mi
vel szolgálhatok ?
—  ’S méltóságod nem tréfál? kérdé derülten 
az ifjú.
—  Én, egy nemes megye érdemes követjével, 
tréfálni? Mivel szolgálhatok, tiszta akarato
mat vegye r e á . . .
—  Leánya ke^ét kérem. . .
—  K ezét?! Hm hm! No az kissé m á s!... A- 
zonban , mivel szavamat adám, ám hallgassuk 
ki őt is ...  Vilma! Vilmácskára!! kiáltá vi- 
doran. ■ ■
—  Parancsoljon édes atyám! szólt az előlebe
gő Vilma, ki atyja parancsára szinte számított.

Hájosy vigyorgó arczulatának ünnepi ko
molyságot akarva kölcsönözni, a’ nevetségig 
torzitá. Es szóla:
—  it t , nemes megyénk t. ez. követe, méltó
ságos—  ,'
—  Tekintetes., igazitá ki Lombay.
—  Az m indegy... No tehát: Tekintetes Lom
bay Endre ur , egész ünnepélylyel kiváná kije
lenteni, mikép az élet terheinek megosztásá
ra , hitestársul óhajtana . . .  .Mire is kellő egye
zésedet ezennel ki is k é r i ...
—  Atyám! Endre! Valóság-e ez? kérdé iste
nült örömében.
—  Ugyan leányom, mikor tildék játszani illy 
fontos kérdéssé!?
—  MeMosdiatlan!
—  Nyilatkozatodat várjuk!

Vilma a’ dolgok kedvező állását látva, 
atyja akaratáról biztosítva vo lt, azért az atyai I

hiúságnak is töményt akarva nyújtani, ekként 
nyilatkozott:
—•Mivel mindég dolgaim elintézésében jó a- 
tyám bölcs belátásán megnyugodni szoktam; 
úgy most is leányi engedelmességgel kegyes 
akaratara bizom boldogságom at...
—  Angyali mintája a’ gyermekeknek!! szóla 
Kristóf ur, én csak óhajtani tudom, mikép 
honunk e’ derék egyéne által boldog légy .. .

Vilma angyali szeméremmel nyujtá jobb
ját az ifjúnak, ki boldogságának gyönyör ér
zetében hő csókkal idvezlé a’ patyolat ke
zecskét.
•— Esküvém rá— szólt Kristóf ur egész fontos
sággal —  hogy leányom kezét csak gazdag, és 
jó hazafi birandja. Hogy t. ez. uram öcsém 
méltó lön egy egész értelmes megye közbi
zalmára, tanúsítja az hogy szive helyén van, 
azaz: jó honfi. Kit pedig egy tekintetes me
gye ruház fel közbizalmával, véleményem 
szerént gazdagabb —  mint hirtelen felszámitni 
nem tudom, mennyivel bírna, Azért a’ me
gye bizalmában gazdag és jó honfi, ezután 
t. ez. fijam uram legyen boldog leányom kö
rében, és általa. Áldásom rajtatok!! Ammen! 
fejezé be, minekutána kegyes fohászkodás, vi
tán a’ sz. kereszt jelét magára veté.

Másnap az egész kis család Kolozsvárra 
utazott.

*
* *

Azonban minekelőtte elmentek volna, még 
beteg szökevényünk vánkosa alól kezemhez 
került a’ rejtélyes levél, mit czédulahordozó 
hozott. Ifjaink boldogságát eddig zavarni nem 
akarva, most némi világításul a’ történtekre 
nyájas olvasóm kezébe adom. lm!

Czime: A ’ hűtlen Pataky Lajosnak. Pa
takfalván.

Tartalma: —  Kedves hűtlen! Te távozol, 
hogy ne lásd kinaimat. Hogy ne lásd milly 
nyugton iiritem a’ keserű kelyhet mellyet te 
nyujtál. Minden perczen hozzád lebeg óhaj
tásom , és kisérni fog ha tán áttörnéd a’ föld 
durva rétegeit. Hová lön esküszózatod? Ha 
van kebledben szánalom— térj meg. Ha nincs—  
menj!Én nyugottan halok m eg .  Itt kön
nyük szennyei maradának... A ’ diszárusnak küld 
meg 2000 f o r i n t j á t ,  különben h á r o m  
h é t  alatt vagyonkám felett fogpergeni a’ kó- 
tyáló dób. Luczia, színésznő.

És e levél a’ pajkos Fáni által jőve ke-
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temhez, ki vőlegényétől az első állomáson 
visszatért. Patakyt epedő viseletével hínárba 
kerité, ki általa csalatva, a’ czédulahordo- 
zótól pedig űzetve, látá jónak odább állani. 
A ’ sikerűit terv, sok vig perczekre nyujta al - 
kaimat Vilmának. Fánit is férjhez^ adák egy 
szegény, de becsületes nemes legényhez, ki
nek később Lombay egy grófnál tiszttartói al
kalmazást eszközölt.

Az ríj követ a börtönrendszerről tapaszta
lati ismeretet akarván magának szerezni, K o 
lozsvárit a’ város fogházába ment. A ’ rabok 
közt egykori vágytársára esmert —  kit mint 
hamis játékost, ’s fizetni nem képes hitelezőt 
fogtak be —  mivel megyei jószágait elpazarol
va , ott rajta milsem követelhetének.

’S ha szép olvasónőm az utolsó hongyü- 
lés egyik derekabb követjét ismerni ohajtná, 
ajánlom egyik derék vállalkozónk festeménye- 
it, ki a’ hongyülés tagjait egyig hiven.leraj
zoló. Melly férfias nemes arcz követeink kö

r z ő i  leginkább fog tetszeni, mert természete
sen az izlés sokféle, vélje : Lombay Endrének.

Hájosy Kristóf vallásos előitéléteiből ke
veset gyalult vejéveli társalgása; de a’ tagosz
tály iránt előbb keresztényi türelemmel visel- 
teték , utóbb beleegyezett; végre pedig ha* 
tányos szónoka lön, csak fajdalom! kissé későn.

M á rto n ffi Ig n á c * .

T E R V
.A' Itisdedóvásnalí

KI. B . S zo ln o k  m e g y e b e n  m eg*  
alap ítására .
1 8 4 4  ja n . 3 3 .

Tekintetes Megye Rendel!

A ’ t. Rdek m. e. october 16kán tartott 
közgyűlésükben méltóztattak minket, a’ n é p- 
n e v e l é s  m e g a l a p í t á s a  ’s t e r j e s z t  e- 
s e iránt vélemény dolgozás végett biztosokul 
kinevezni, útmutatásul utalván minket ő fel
ségének I824ben 2250 udvari szám alatt költ, 
’ s megyénkkel 723%8w főkormányszéki szain a- 
latt közlött, elemi oskolákat tárgyazó k. ren
deletére , közölvén egyszersmind ns. Tolna 
megye 1843ban böjtmás hava 28kán tartott 
közgyűlésének, a’ kisdedóvás pártolására me
gyénket felszólító leveléhez csatolt, tolnaikis- 
dedóvó-tanitókat képző intézet igazgatójának,

Varga István urnák illy czimü könyvét „Terv 
a’ kisdedóvó-intézetek terjesztése iránt a’ két 
magyar hazában/4

Biztosságunk mind ama k. rendelet, mind 
ezen könyv tartalmát figyelemmel átolvasván, 
saját viszonyainkat is fontolóra vevén, először 
is azon főkérdést látta eldöntendőnek: hogy 
népünknek a’legalsóbb fokig elhanyagolt művelt
ségi (vagy is inkább műveletlenségi) sülyedé- 
sén valljon elemi oskolák vagy kisdedóvás ál
tal lehetne-e fogonatosabban segitni ? Össze
hasonlítván mind az elemi oskolát, mind a’ 
kisdedóvó intézetek népnevelésre befolyó ha
tásukat ’s megfontolván azon ránk nézve fö 
lötte fontos körülm ényt, miszerint gyerme
keink 6— 7 éves koroknál elébb az elemi os
kolákat sükeiTel nem használhatják, azon é- 
letkorukig tehát gyakran egészen elhagyatott 
állapotban tengnek ’s ezen két éves korától 
hatig tartó elfoglaltság nélküli henyeségökben 
hintetik el köztök a’ legtöbb rosznak magva; 
holott czélszerü kisdedóvás által nemcsak termé
szeti ártatlanságukban óvatnak meg, de egy
szersmind szellemi kifejtést is nyernek annyit, 
hógy ha módúk ’s alkalmuk nem lenne is a’ 
kisdedóvódákból további idomulásuk végett e- 
lemi öskolákba átlépni, még is mái’ némi es- 
méretre eljutottak, ’s állitni merjük, hogy sok
kal többre ’s mindenek felett h e l y e s e b b 
re , mint mennyit és m i i l y e n t  jelenleg ele
mi tanodáinkban szerezhetnek.

E’ végett biztosságunk figyelmét főleg a’ 
k i s d e d ó v á s  m e g a l a p i t á s a  foglalta e l , 
melly iránt tisztelettel teljes véleményünk e- 
zekben foglaltatik:

A’ kisdedóvás, mint népnevelés alapja, 
országos ügy. Ezt tehát hogy kívánt síikért 
érhessen, o r s z á g o s  p á r t f o g á s  a l á  kell 
v e n n i ,  mert e’ nélkül magányosoknak bár 
mennyire feszitett igyekezetük ’s áldozatuk ti
tán is csekély eredmény várható, egyesek 
szűk hatásköre, e’ roppant nemzeti hiány pót
lására, képes nem lehetvén. Egyébiránt is 
a’ kisdedóvásnak, mint a’ népnevelés elemi á- 
gának, úgy kell szellemileg is elintéztetni, hogy 
a’ közállomány czéljának megfeleljen.

E’ vegett a’ jelenleg működő országos vá
lasztmány illető osztályát fö l kell megyeileg 
szólítani olly terv készítésére , miszerint a’ kis
dedóvás hazánkban lehető legszélesb kiterje
désben’s nemzeti czélnak is megfelelőleg raeg- 
alapitathassék.’ S annak bizonyságául hogy me-



gyénk erre legnagyobb készséggel kivan se
gédkezeket nyújtani, a’ jövő orsáággyiilésre 
követéinek adja utasításul, miszerint kövesse
nek el mindent törvény által kimondani: „h o g y  
„a ’ k i s d e d ó v á s t ,  m i n t  n é p n e v e l é s i  
„ ü g y e t ,  a z  o r s z á g  a’ m a g a  p á r t o l á 
s a  a l á  v e s z i  ’s e n n e k  m e g a l a p i t á s á -  
„ r a  r e n d e l i ,  b o g y  m i n d e n  t e l j e s k o -  
;,ru e g y é n ,  p o l g á r i  á l l á s  k ü l ö n b s é -  
, g e  n é l k ü l ,  f i z e s s e n  é v e n k é n t ,  az év 
, , e l s ő  n a p j á n ,  a’ h e l y s é g  k is d e d ó v  á- 
„ s i  p é n z t á r á b a  b i z o n y o s  ö s z v e g e t  
„(például 10 vagy 2 0 ezüst krajczárt) m it  ha 
„ e l m u l a s z t a n a ,  az r a j t a  (e’ végett állan- 
„d ó ) t ö r v é n y  á l t a l  is v é t e s s é k  f e l ,  
„ e l l e n s z e g ü l é s e  á l t a l  o k o z a n d ó  
„ m i n d e n  k ö l t s é g e k k e l  e g y i i t t . “

A ’ czél foganatosb elérése végett, nevez
zen ki az országgyűlés egy 20—'30 tagból ál
ló o r s z á g o s  k i s d e d ó v á s i v á l a s z t 
m á n y t ,  melly a’ kisdedóvás ügyét azon elv 
szerint fogván fel, mint azt Varga István ur, 
emlitett czimii könyvében tervezi ’s tárgyalja, 
kövessen el minden illő módot annak konunk- 
bani tn e g al a p i t ás ár a^s terjesztésére. Ezen or
szágos választmánynak rendelkezése alá adat
nék a’ kisdedóvásra begyülendő minden pénz, 
mellynek kezeléséről az örszággyülésnek fele
lős számolást tartozzék benyújtani. Lépését 
pedig legelőbb is egy o r s z á g o s  p é l d á n y  
k i s d e d ó v ó  ’s hozzá kapcsolt k i s d e d ó v ó 
k a t  k é p z ő  i n t é z e t n e k  K o l o z s v á r i t  
l e e n d ő  f ö l á l l í t á s á v a l  k e z d j e  m e g  
(éppen ú gy , mint azt az emlitett könyv Ma
gyarországra nézve tervezi). Ez országos vá
lasztmány felügyelete alá rendeltetnének az 
országbeli minden már létező ’s létesítendő 
kisdedóvódák ’s általa állíttatnának a’ törvény
hatóságokban, ezek hozzájárultával, időnként 
több több kisdedóvódák; mellyeknek a’ tör
vényhatóságok által nevezendő közvetlen fel
ügyelői köteleztetének, a’ törvényhatóság út
ján, minden év végén kellő jelentést tenni őr
ködésók alá rendelt óvódákról.

De addig is, mig ezen fóntos ügyben, 
országos intézkedés történhetnék,, biztosságunk 
teljes meggyőződéssel hiszi a’ t. Rdek közo- 
hajtását fejezhetni ki e’ szerény előlegezéssel: 
„miszerint nemes. Belső-Szolnok megye ren-

,,dei elhatározák önkeblökben á’ kisdedóvás 
?,ügyét, ezen már nélkiilözhetlenné vált nemze- 
,,ti szükségeit, felfogni, ’s ha bár e’ nagysze
r ű  czélt rögtön nem közelíthetik is, de siet
l e k  bármi keskeny ősvényt törni a’ tán nem 
„sokára szélesben megnyitandó országos pá
lyának. “

E’ végett legelsőben is szükségesnek vél
jük egy 12 tagiból álló m e g y e i  á l l a n d ó  
k i s d e d ó v á s ;  b i z o t t m á n y t  nevezni ki, 
melly a’ kisdedóvas ügyét azon szellemben 
fogván fel; mellyben azt Varga István ur fen 
idézett könyvében fejtegette, minden czélsze- 
rü lépést kövessen el a’ kisdedóvás megyénk- 
beni megalapítására. Ezen bizottmánynak lenne 
fő- és al-elnöke, jegyzője ’s pénztárnoka, kik 
évenként megujitatnak, vagy ha a’ közbizal
mat megnyerendik, meghagyathatnak. A ’ ío- 
elnök , ’s ennek gátoltatasában az alelnök min
den megyei közgyűlés előtt néhány nappal 
öszvehivná a’ bizottmányt tanácskozás ’s érte
sülés végett. A’ megyében keletkező kisdedó
vódák ennek, felügyeíése alatt létesitetnének, 
ezekre átalán ő  ügyelne gyakori bennök meg
jelenése által, de különösen is egy-két tagját 
megbizná egyes óvódák felügyelésére. Ezen 
külön felügyelőktől ’s a’ kisdedóvóktól, ha 
kívántatik mindenik bizottmányi gyűlésre, de 
az évi utósóra múlhatatlanul jelentést kér az 
óvoda állása ’s évi hatása felől. A’ szükséges 
pénzkiadásokat a’ bizottmány intézi, minden 
pénzutalványokat egyik elnök ’s a’ jegyző Ír
ván alá, melly nélkül azok érvénynyel nem 
bírnának. A ’ pénztárnok kötelezi magát jót- 
állani a’ keze alá adott pénzről ’s kiadásait 
csak elnöki ’s jegyzői aláírattál ellátott utal
ványra teszi; az évi utósó megyei közgyűlés 
előtti bizottmányi gyűlésnek beadja az egész 
évi számadást, mellynek megvizsgálására me
gyei biztosság neveztetik k i, ’s ha általa he
lyesnek ’ s hiánytalannak találtatik, a’ megye 
azon évi számolás alól felmenti.

^Folj’tatása következik.)

C o c h i n c h i n á b a n  ha valaki azt mond
ja: D o j i  (éhezem) úgy futnák az emberek, 
mintha éppen égés lenne, hogy neki enni ad
janak. Nálunk mondhatja a’ szegény hogy é - 
hezik, mert az csak annyit segit rajta, mintha 
azt mondaná: D o ji..

llc lite n lie r g .
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I t jo m a te tt  az E rdély i Ifiíradó in tézet betű ive l.


